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0. VSEOBECNE INFORMACIE

0. VSEOBECNE INFORMACIE

0.1. Uvod

FT je filtracna jednotka so zabudovanym cerpadlom Tapflo radu CTM. Filtre FT su vyrobené z PP
s vysokou povrchovou Upravou a mechanickou pevnostou. Rad filtrov FT spifia poziadavky
dnesnych priemyselnych odvetvi. Pri spravnej udrzbe zaistuju filtre FT efektivnu a bezproblémovu
prevadzku. Tento navod na pouzitie zoznami obsluhu s podrobnymi informéaciami o instalacii,

prevadzke a Udrzbe filtracné jednotky.

0.2. Vystrazné symboly

V tomto navode na pouzitie sU obsiahnuté nasledujlce vystrazné symboly. Nizsie je uvedeny ich

vyznam:

Tento symbol stoji vedla vsetkych bezpecnostnych pokynov v tomto navode na
pouzitie, ked méze dojst’ k ohrozeniu Zivota Ci strate koncatiny. V tychto situaciach

dodrzujte tieto pokyny a postupujte s najvacsou opatrnostou. Informujte o vSetkych

bezpecnostnych pokynoch tiez dalSich pouzivatelov. Okrem pokynov uvedenych
vtomto navode na pouzitie je nutné dodrziavat tiez vSeobecné bezpecnostné
predpisy a predpisy zamedzujlce nehodam.

Tento symbol je uvedeny na takych miestach v tomto ndvode na pouzitie, kde je

obzvlast doélezité dodrziavat predpisy a smernice na Ucely zabezpecenia spravneho
pracovného postupu a pre zamedzenie poskodenia alebo znicenia kompletného filtra

alebo jeho dalsich zostav.

Tento symbol signalizuje moziné nebezpelenstvo spdsobené pritomnostou

elektrickych poli alebo vodic¢ov pod napatim.
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0. VSEOBECNE INFORMACIE

0.3. Kvalifikacia a Skolenie personalu

Persondl povereny instalaciou, prevadzkou a udrzbou filtrov, ktoré vyrdbame, musi byt
kvalifikovany pre vykonavania ukonov popisanych v tomto navode. Filtre mézu obsluhovat’ iba

kvalifikovani pracovnici. Vzhladom na moznost’ prenosu vysoko agresivnych chemikalii je nutné

nosit ochranné oblecenie, obuv, rukavice a okuliare. Tapflo nenesie zodpovednost za Uroven

Skolenie personalu a za to, Ze si nie sU plne vedomi obsahu tejto prirucky.

\
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1. INSTALACIA

1. INSTALACIA
1.1. Prehliadka po dodani

Aj ked pri baleni a expedicii postupujeme velmi starostlivo, Ziadame vas, aby ste dodavku po
prevzati riadne skontrolovali. Uistite sa, Ze obsahuje vSetky casti a prislusenstvo uvedené na

baliacim liste. Pripadné poskodené alebo chybajice dielce okamzite nahlaste dopravné

spolo¢nosti a ndm .

V pripade nidze musi byt elektricky motor okamzZite zastaveny a ventily musia byt  uzavreté.

1.2. Skladovanie

Ak ma byt zariadenie pred inStalaciou uskladnené, umiestnite ich na isté miesto.

V pripade pouzitia filtra FT s cerpadlom CTP pri skladovani pretocte rukou hriadel cerpadla

najmenej dvakrat tyzdenne.

1.3. Zaklady

Zaistite, aby filtracny modul stdl na pevnom, plochom a vodorovnom zéakladu, aby sa
minimalizovalo riziko prevratenia a padu filtraného modulu. Filtraény modul bude pracovat’
spravne, bez toho by bol pripevneny k zakladom. Ak je pri inStalacii nutné pripevnenie, uistite sa,

Ze sU zaklady vhodné pre pripevnenie filtraéné jednotky.

1.4. Prostredie

O Okolo filtra by mal byt zabezpeceny dostatoény priestor, aby ho bolo mozné prevadzkovat,
vykonavat’ Udrzbu a opravy.

O Priestor, v ktorom je filter prevadzkovany, musi byt dostatocne odvetravany. Prili§ vysoka
teplota, vlhkost” alebo znecistenie m6zu mat' vplyv na prevadzku filtra.

O Za chladiacim ventilatorom motora musi byt dostatoény priestor pre odvod horticeho

vzduchu z motora.

1.5. Sacie a vytlacné potrubie

Filtracna jednotka je vSeobecne sucastou potrubného systému, ktory méze zahrnovat mnozstva
Casti, ako napr. ventily, skrutkovanie, filtre, dilatacné Skary, pristroje atd. Spdsob usporiadanie
potrubia a umiestnenie sucasti ma znacny vplyv na prevadzku a zivotnost filtracného modulu.

Filtracny modul nesmie byt pouzity ako podpera pre k nemu pripojené sucasti.

IOM manual FT filtradné jednotky 6 t(]Dﬂd



1. INSTALACIA

1.5.1. Pripojenie vytlacného potrubia

Uistite sa, Ze vytlacné potrubie zodpoveda vytlaku. Uzatvaraci / regulacny ventil je nainstalovany
na vytlacnej strane. Uzatvaraci / regulacny ventil vylucuje Cerpadlo z trasy a nastavuje vytlak.
Nikdy neupravujte prietok pomocou ventilu na strane nasavania. Aby sa zamedzilo hydraulickym

razom, vzdy zatvarajte ventily pomaly.

1.5.2. Pripojenie sacieho potrubia

Pripojte sacie potrubie k nasadvania Cerpadla. Sacie potrubie je velmi dolezité pre spravnou
prevadzku filtracného modulu. Musi byt ¢o najkratsie a najrovnejsie. Ak sa neda dlhsie sacie trase
vyhnut, mal by byt priemer dostatoc¢ne velky, teda najmenej ako vstupny spoj na erpadle, aby bol
zaisteny nizky prietokovy odpor. V kazdom pripade musi byt nasavanie vykonané riadne, aby sa

zamedzilo vSetkym vzduchovym uzaverom.

Cerpadla CTM a CTP, ktoré st stcastou filtraénych jednotiek st jednostupriové odstredivé erpadla
a nie s teda samonasavacie. Preto bude vzdy nevyhnutné nainstalovat’ spodny ventil vo vietkych
pripadoch, ked je staticka vyska kvapaliny nizsia ako sacia vyska cerpadla. Sacie potrubie musi byt
bez privodu vzduchu, ¢o je pravdepodobnejSie u dlhych sacich tras, alebo pokial k nasavania
dochadza pri zapornej sacej vyske. Kritickymi miestami z tohoto hladiska su tiez upchavky medzi
prirubami a tesnenie na tahun ventilov. Aj maly premyk vzduchu do sacej trasy moze spdsobit
vazne prevadzkové problémy, ktoré mdzu vyvolat zastavenie cerpadla.

1.6. Bezpecnost a ochrana zdravia

Filtracna jednotka musi byt inStalovana v sulade s miestnymi a ndrodnymi bezpecnostnymi
predpismi.

Filtre st urcéené pre zvlastne oblasti pouzitia. Bez toho, aby ste s nami prerokovali vhodnost’

takého pouzitie, nepouzivajte filter v aplikaciach, ktoré su odlisné od aplikacii, nez na ktoré

bol urceny.

1.6.1. Ochrana
V zaujme ochrany zdravia a zaistenie bezpecnosti je dblezité nosit ochranny odev a bezpecnostné
okuliare za prevadzky a / alebo pri praci v blizkosti filtracnych modulov Tapflo.

\\

1.6.2. Elektricka bezpec¢nost’
Nevykonavajte Ziadnu udrzbu ani Ukony na filtracnom module, ked' bezi alebo ked' nie je odpojené
od napdjania. Zamedzte akémukolvek nebezpelenstvu spdsobenému elektrickou energiou
(podrobnosti vid  aktualne platné predpisy). Overte, ze elektrické parametre uvedené na typovom

Stitku zodpovedaju elektrickej sieti.

1.6.3. Chemické nebezpecenstvo

Kedykolvek ma byt filtracna jednotka pouzitim pre in kvapalinu, je nutné ju pred tym vydistit, aby

sa zabranilo pripadnej reakcii medzi oboma produktmi.

Pred demontaZou riadne vycistite filtracnd jednotku.



1.

1.6.4.

INSTALACIA

Chod nasucho

Pred spustenim a vykonavanim prevadzkovych skisok je nutné naplnit” cerpadlo kvapalinou.
V kazdom pripade zamedzte chodu cerpadla nasucho. Zapnite Cerpadlo, ked' je Uplne zaplnené
a ked' je ventil na strane vytlaku takmer Uplne zatvoreny.

Hladina hluku

Cerpadla CTM a CTP, vratane motora, vytvara za normalnych prevadzkovych podmienok hladinu
hluku pod 80 dB (A). Hlavné zdroje hluku st nasledujice: Turbulencie kvapaliny v instaldcii, kavitacie
alebo ina abnormalna prevadzka, ktora nezavisi na stavbe filtracné jednotky ani na jeho vyrobcovi.
Uzivatel' musi zabezpecit' vhodné ochranné prostriedky, ak by zdroje hluku mohli vytvarat' skodliva

hladinu hluku pre obsluhu a pre prostredie (v sulade s platnymi miestnymi predpismi).

Teplotné nebezpecenstvo

Zvysena teplota moze sposobit’ poskodenie filtracného modulu a / alebo potrubia a moze byt tiez
nebezpecnd pre persondl v blizkosti filtracnej jednotky ¢i potrubia. Horlce alebo studené diely
stroje je nutné chranit, aby sa zamedzilo ndhodnému dotyku.

Rotujuce casti

Nemanipulujte s ochranou rotujlcich casti, ani sa za ich pohybu nedotykajte a nepriblizujte sa

k nim.

Silné magnetické pole

Magneticky pohanané cerpadla (CTM) pouzivaju magnety vysokej intenzity. Osoby, ktoré pouzivaju
kardiostimulator sa nesmi priblizovat k magnetickym ¢astiam, pretoze intenzivne magnetické pole

mozZe narusit srdcovy tep.

Vybusné prostredie

Filtracné jednotky Tapflo nie st certifikované na pouzitie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.
Daléie informacie vam oznami spoloc¢nost Tapflo Nespravna instalacia alebo pouzivanie méze

spoOsobit’ zranenie alebo usmrtenie persondlu v blizkosti instalacie.

Prislusenstvo

Aby bolo zaistené spravne riadenie vykonu a podmienok instalovaného filtracného modulu,
odporucame pouzit’ nasledovné pristroje:
-tlakovy / podtlakovy manometer na sacom potrubi;

- manometer na vytlatnom potrubi.

Privod tlaku musi byt vyrobena z rovnakého kusu potrubia vo vzdialenosti minimalne piatich
priemerov od vstupov Cerpadla. Manometer na vytlaku musi byt vzdy inStalovany medzi filtranou

jednotkou a uzatvaracim / regulacnym ventilom.



1.7.1.

1.7.2.

1.8.

INSTALACIA

Elektricky vykon

Elektricky prikon absorbovany motorom mozZno metat pomocou wattmetra.

Volitelné prislusenstvo

Volitelné pristroje (napr. meni¢ frekvencii) mdzu ukazovat, ¢i filtracnd jednotka pracuje
neobvyklym spésobom. Abnormalne podmienky mézu byt vyvolané nahodne zatvorenymi

ventilmi, nedostatkom Cerpanej kvapaliny, pretazenim apod.

Pripojenie motora

Elektrické zapojenie smie vykonavat len odborne spdsobila elektrikdr. Porovnajte napdjanie
s Udajmi na vyrobnom Sstitku a potom zvolte vhodné zapojenie. Druh zapojenia je uvedeny na
vyrobnom Stitku motora a méze ist' o zapojenie do Y (hviezdy) alebo do D (trojuholnika) podla
napajanie motora (pozri tabulku nizsie).

HVIEZDA TROJUHOLNIK

L‘1 L2 L3

|
ém &m é\m

(e _©) ©@)

W2 2 V2

Dodrziavajte pripojovacie smernice platné v zavode. V ziadnom pripade nepripajajte elektricky
rozvadza¢ vybaveny nozovym spinaéom a vhodnymi bezpelnostnymi prvkami (napr. istica
motorov) v napajacom obvode. Bezpecnostné prvky proti pretazeniu musi chranit tiez motory.

Zaistite, aby mal motor riadne uzemnenie a aby bol spravne zapojeny.



2.1.1.

2.1.2.

PREVADZKA

PREVADZKA

Spustenie

O Rucne otdcanim chladiaceho ventilatora overte, Ze sa motor méze volne otacat.

O Filtratné vlozky sa dodavaju zabalené vo félii. Pred spustenim filtracné jednotky nezabudnite
tuto foliu odstranit’. Informacie o instalacii / vymene filtrov pozri kapitolu 3 ,udrzba”.

O Overte, Ze potrubie nie je upchaté a nie si v ilom zvysky ani cudzie predmety.

O Uistite sa, Zze do Cerpadla rovhomerne tecie kvapalina.

o Cerpadlo a k nemu pripojené potrubia, najma sacie potrubie, musi byt zaplnené kvapalinou.
Vsetok vzduch a plyn je nutné starostlivo vypustit. V pripade s zapornou dopravnou vyskou
zaplite sacie potrubie a skontrolujte funkciu spodného ventilu. Musi byt zarucené, aby
kvapalina nepretekala spat, preto vyprazdnite sacie potrubie a pripadne ho odpojte od
Cerpadla.

o Uzatvéracie / regulacné ventily na strane vytlaku a nasavania (ak sd nainstalované) su tplne
otvorené.

O Poistny ventil [52] musi byt uzavrety.

O Uzatvaraci / regulacny ventil na strane vytlaku musia byt takmer Uplne zatvoreny.

O Motor sa musi otacat smerom, akym ukazuje Sipka na Cerpadle. Smer otacanie je vzdy v smere
hodinovych ruciciek pri nesprdvnom smere otacania nutné motor okamzite zastavit. Zmente
pripojenie svoriek na elektrickom motore (kapitola 1.8 ,zapojenie motora”) a opakujte vyse
uvedeny postup.

O Je nutné vykonat aj vSetka pomocna zapojenie.

Spustenie jednotky

O Naplite cerpadlo a spustite elektro motor.

o Otvorte odvzdusnovaci ventil a filter odvzduinite. Varovanie: z odvzdusiovacieho ventilu
moze vytekat' kvapalina. Pripojte hadicu pre odvedenie kvapaliny z ventilu do vedra alebo
nadrze.

O Ked hladina roztoku stipne nad horni ¢ast komory, zatvorte odvzdusiovaci ventil.

O Skontrolujte tesnost filtracné jednotky.

Varovanie: Neotvarajte kryt filtra za chodu Cerpadla!l

Varovanie: neprekracujte vnatorny tlak 2,5 bar!

Opaétovné spustenie po vypnuti napajania

V pripade nadhodného vypnutia skontrolujte, Ze jednosmerny ventil zamedzil spdtnému prietoku

a skontrolujte, ¢i sa chladiace ventilator zastavil. Spustite cerpadlo znovu podla pokynov v kapitole

2.1.1. ,Spustenie jednotky".



2. PREVADZKA B

2.2. Zastavenie jednotky

Vypnutie filtracné jednotky:
1. Zatvorte vytlaéné a sacie ventily a okamzite vypnite motor Cerpadla.
Vypnutie filtracné jednotky a vypustenie média z filtracnej komory:
1. Zatvorte vytlaéné a sacie ventily a okamzite vypnite motor cerpadla.
2. Vypustte filter pomocou poistovacieho ventilu [52], s hadicou pripevnenou

k poistovaciemu ventilu, aby sa vypustilo médium, ktoré zostalo vo filtracnej komore.



3. UDRZBA
3. UDRZBA

Udrzbové prace na elektrickych instalacidich musia vykonavat odborne spésobily
personal, a to az po odpojeni elektrického napajania. Dodrzujte miestne a narodné
bezpecnostné predpisy.

3.1. Prehliadky

Cerpadla rady CTM st navrhnuté a vyskisané pre prevadzku 5 000 hodin za idealnych pracovnych
podmienok. Upozoriujeme, Ze ide o konzervativny odhad, kdeze skuto¢ny prevadzkovy bod vasho
¢erpadla moze tito hodnotu znacne zmenit. Dalsie faktory, ako je prerusovana prevadzka, typ
Cerpanej kvapaliny a instalacie v zariadeni mozu ovplyvnit  Zivotnost” sUcasti podliehajucich
opotrebovaniu. V kazdom pripade spoloénost’ Tapflo odporuéa vykondvat' servis Cerpadiel kazdy
rok, aj ked' sa pouzivaju v ideélnych prevadzkovych podmienkach.

O Pravidelne kontrolujte tlaky na nasavanie a vytlaku.

O Kontrolujte motor podla pokynov vyrobcu motora.

Dalsie informacie o ¢erpadle CTM sii uvedené v prirucke IOM éerpadla CTM.

Manometer na filtri sa pouziva na signalizaciu stupna znedistenie filtracnych vioziek. Zvysenie tlaku
ukazuje na vys$siu Uroven znedistenia filtra. Kad' tlak znacne stlpne, je nutnd vymena vlozky.

Vysoky tlak vo filtracnej komore moze byt tiez spdsobeny viozenym vytlakom alebo zatvorenym
vytlacnym ventilom. Prili$ vysoky tlak moze poskodit’ filter a ohrozovat personal. Zaistite, aby bol

vytlacny ventil za prevadzky otvoreny a aby nebol zaneseny.

Preprava

FT filtre spolo¢nosti Tapflo mozu prepravovat iba kvalifikovani pracovnici. Existuju dva spdsoby
prepravy:

3.2.
@
0 - Pomocou vysokozdvizného vozika

- Pomocou Zeriavu a lan
Je dolezité, aby bol filter prepravovany postojacky. Pocas prepravy musi byt personal opatrny

a uistit sa, Ze su splnené nasledujuce body:
Varovanie: Uistite sa, Ze je filter prazdny.

Varovanie: Skontrolujte, Ze je vypnuty motor Cerpadla, kable a ventily s uzavreté.

Varovanie: Kryt ventilu je pevne uzavrety.

IOM manual FT filtratné jednotky 12 t(]Dﬂ(j



3.

3.4.

O

UDRZBA

Demontaz filtracné jednotky
Demontaz by mal vykonavat len odborne sposobily personal.

Kazdy Ukon, ktory je nutné na stroji vykonat sa musi vykonavat az po odpojeni vsetkych
elektrickych kontaktov. Filtracnd jednotka musi byt umiestnenéa tak, Zze nemoze byt neimyselne
spustena.

Pred akoukolvek Udrzbou a servisom casti, ktoré prichddza do styku s erpanou kvapalinou,
zaistite, aby bol filter Uplne vyprazdneny a vyplachnuty. Pri vypUstani cerpadla sa uistite, Ze osobam

ani Zivotnému prostrediu nehrozi Ziadne nebezpecenstvo.

Statické a rotacné puzdréa su obvykle vyrobena z velmi krehkych spekanych materialov, a preto je

s nimi treba zaobchadzat velmi opatrne.

Cisla uvedené v zatvorkach sa odvolavaju na cisla dielov na vykresoch a v zoznamoch néhradnych

dielov v kapitole 4 ,Nahradné diely”.

Otvorenie krytu filtra

Kryt filtra je mozno otvorit' len po splneni nasledovnych podmienok:

Ventily sU uzavreté.

O Elektro motor je vypnuty
A O Pre uvolnenie vzduchu z filtra je otvoreny odvzdusiiovaci ventil. Varovanie: Kvapalina moze
z ventilu striekat’. Pripojte hadicu pre smerovanie toku z ventilu do vedra, alebo do nadrze.
0 )



3.

3.5.

smeru

UDRZBA

Pre otvorenie filtra sa pred

neho postavte a uvolnite

vsetky rukovéti otocenim proti

smeru hodinovych ruciciek.

Podla obrazka odstranite
drziaky z krytu filtra.
Presvedcte sa, Ze na objimke
filtra lezi skrutky.
Nevytahujte skrutky

oznacené v ¢ervenom kruhu.

Jedné sa o panty.

Montaz / vymena filtracnej vlozky

Otvorte kryt. Uistite sa, ze
kryt lezi spravne na orezanej
povrchu - oznacené
cervenou  Sipkou.  Tato
poloha umoziuje stabilnd a
bezpecnu pracu

s otvorenym filtrom.

Postup je rovnaky pre vsetky velkosti filtracnych jednotiek: FTA80, FTA160, FTA210, FTA 355.

Ak chcete vybrat’ drziak filtracné
rukovate (zZItd), otocCte ju proti

hodinovych

a vyberte ju z filtracnej komory.

ruciciek

Odskrutkujte matice

priecnych rdrok proti
smeru  hodinovych
ruciCiek a vyberte

rukovat filtra.

Vytiahnite filtracnd vlozku
[90] a vymerite ju za novu.
Varovanie: kontaminovana
vlozka moze byt ovela
tazsie ako nova. Pocas tejto
dinnosti  vzdy pouzivajte

ochranné oblecenie.



3. UDRZBA

3.6. Montaz / vymena filtracnej viozky FTL

Ak chcete vybrat / Vyberte disk FTL s upchavkami.
vymenit vlozku FTL, ~ Odskrutkujte plastové Skontrolujte, ¢ sG upchéavky
jednoducho ju  skrutky  proti  smeru v dobrom stave. Ak ano, vlozte
vytiahnite  zfiltratnej ~ hodinovych ruciciek. disk a upchéavky v opa¢nom
komory. poradi.

3.7. Montaz / vymena filtracného kosa pohlcujiceho olej

Pre vymenu pohlcovacov oleja otocte kds Vyberte ko3 s pohlcovacmi oleja.
proti smeru hodinovych ruciciek. Uistite Varovanie: tekutina sa moze vyliat' priamo sa
sa, ze pouzivate ochranné rukavice. jej nedotykajte.

3.8. Montaz filtracné jednotky

Postup montaze sa uskutocni v opacnom poradi ako demontaz.



3. UDRZBA

3.8.1. Skasobny chod

Odporucame vykonat skusobny chod cerpadla pred jeho instalaciou do systému, aby sa zbytocne
0 neplytvali kvapalinou v pripade netesnosti v Cerpadle, alebo pri jeho nespustenie vplyvom
nespravnej montaze Cerpadla.
Po niekolkych tyzdihoch prevadzky dotiahnite skrutky prislusnym utahovanim momentom.

3.9. Cistenie filtra

Pre vycistenie filtracnej komory zlozte zakladiu s kolikmi vlozky, ktoré su zaskrutkované do
komory. Pri vymene vloZiek nie je snati nutné. Pre snatie celej zakladne s kolikmi uchopte oba koliky
a otocte celu zékladnou proti smeru hodinovych ruciciek. Zakladnu vytiahnite.

Pre vybratie navinul vlozky Z filtracnej komory odstrante nedistoty. Uistite sa,
podrzte drzadlo filtra (ZIta), Ze je komora Cista. Skontrolujte, ¢i nie je o-krdzok
otocte je proti smeru hodinovych 81 (zlty) poskodeny a je spravne umiestneny do
ruciciek a vyberte zfiltracnej drazky.
komory.

3.10. Kalibracia membranového odlucovace.

1. Zaskrutkujte odlucovac [21] do krytu filtra [13].

2. Vytla¢te odlu¢ova¢ membrany zhora pomocou skrutkovaca alebo
akéhokolvek tupého dlhého predmetu a nastavte membranu do
koncovej polohy (Cervena Sipka).

3. Naplnte odluc¢ovac glycerinom (modré farba) az po koniec zavitu.

4. Opakujte niekolkokrat za sebou bod 2 pre vytesnenie vzduchu

z vreciek, aby sa zabezpedilo, ze v komore nezostal zZiadny vzduch.

5. Podla potreby doplite glycerin (pozri bod 3)

Umiestnite na oddelova¢ manometer / prepinaci tesnenie.

Zaskrutkujte do odluCovaéa manometer / prepinaci tesnenie.

Z odlucovace vytecie prebytocny glycerin.

Pozadované mnozstvo glycerinu — priblizne 20 ml.



4. NAHRADNE DIELY

4. NAHRADNE DIELY

4.1. Nahradné diely - FTA-80

Poz. Popis Mnoz. | Material
12 Plast 1 PP
13 Kryt filtra 1 PP

131 Adaptér hadice Cerpadla 1 PP

132 Ohyb 1 PP

133 Hadice 01m EPM

134 Svorka hadice 2 Ad

136 O-krazok 1 EPDM
14 Spojovacia ty¢ 4 A4-70
18 O-krazok 1 EPDM
31 Odvzdusnovacie zavit 1 PP
64 Podlozka 8 A4-70
65 Matice 8 A4-70
66 Kryt matice 8 PE
71 Montézna podlozka motora 4 A4-70
72 Upevriovacie kryt motora 4 A4-70
73 Upevnovacie matice motora 4 A4-70
90 Vlozka 1 PP

)
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4. NAHRADNE DIELY

4.2. Nahradné diely - FTA-160

Poz. Popis Mnoz. | Material
11 Zakladna filtra 1 PP
12 Plast 1 PP
13 Kryt filtra 1 PP
131 Zostava gulového ventilu 1 PP
133 Pripojenie Cerpadla k filtru 0,1Tm EPM
134 Svorka hadice 2 A4
€D, 136 0-kriizok 1 EPDM
~ 14 Spojovacie ty¢ 3 A4-70
= 18 O-krizok 1 EPDM
181 O-krazok 1 EPDM
20 Manometer 1 -
]-—. 23 Membréna 1 PP/PTFE
o %an l : 51 Odvzdu3fovaci ventil 1 PP
D N () 52 Uvolfovacie ventil 1 PP
°1 60 Skrutky s okom 2 A4-70
61 Oko 1 A4-70
63 Podlozka 3 A4-70
64 Podlozka 6 A4-70
65 Ru¢ny gombik 3 A4-70
66 Kryt matice 3 PE
71 Montézna podlozka motora 4 A4-70
72 Montazna skrutka motora 4 A4-70
73 Montazna matica motora 4 A4-70
90 Vlozka 3 PP
91 Krizova matice 3 PP
92 Prie¢ne potrubie 3 PP
93 Zakladova doska 1 PP




4.3.

NAHRADNE DIELY

Nahradné diely - FT-210

Poz. Popis Mnoz. Material
1 Krabica na cerpadlo 1 PP
12 Plast 1 PP
13 Kryt filtra 1 PP

131 Zostava gulového ventilu 1 PP

132 Pripojka hadice 1 PP

133 Pripojenie cerpadlo - 1 PP

filter

136 O-krazok 1 EPDM

139 Uzéver 1 PP
14 Skrutka 6 A4-70
18 O-krazok 1 EPDM
20 Manometer 1 -
23 Odlucovac 1 PP/PTFE

membrany
30 O-krazok 2 EPDM
51 Odvzdusnovaci ventil 1 PP
52 Uvolnovacie ventil 1 PP
60 Skrutky s okom 6 A4-70
62 Rucny gombik 6 PP
63 Podlozka 12 A4-70
64 Podlozka 6 A4-70
65 Matice 6 A4-70
66 Kryt matice 12 PE
69 Podlozka 6 A4-70
70 Matice 6 A4-70
71 Montézna podlozka 4 A4-70
motora
7 Montéazna skrutka 4 A4-70
motora
73 MontaZna matice motora 4 A4-70
74 Podlozka 4 A4-70
81 O-krazok vlozky 1 EPDM
89 Kolektor + priecne 1 PP
potrubie
90 Vlozka 7 PP
91 Krizové matice 7 PP
93 Zakladova doska 1 PP
CT™ Odstredivé magnetické 1

Cerpadlo




4.3.1.

NAHRADNE DIELY

FTA210 Nahradné diely - vlastné viozky

Rozlozené pohlady nizsie obsahuju dalSie moznosti pre — vak, viozku pohlcujice olej, uhlikovd
vlozku a JEDNU vlozku.
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Poz. Popis Poc Material
121 Zakladna filtra 1 PP
123 Koncova zatka 1 PP
124 Zatka matice 1 PP

1311 Spojovacie matice| 1 PP

1321 Ventil 1 EPM

1331 Pripojenie cerpadla 1 PP

1361 O-krazok 1 EPDM

1381 Pripojenie potrubia 1 PP

18 O-krazok 1 EPDM
301 O-krazok 2 EPDM
73 Montazna matica motora 4 A4-70
801 Filtracny kos 1 PP
81 O-krazok 1 -
82 Vlozka absorbujlce olej 1 PP
821 Vlozka absorbujuce olej (Vak) 1 PP
83 Uhlikové vlozka 1 PP
831 Uhlikova vlozka (vak) 1 PP
84 Vak 1 PP/PE
85 Jedna kazeta Tapflo 1 PP

861 V-krazok 1 EPDM
862 Tesnenie kazety 1 EPDM
863 O-krazok kazety 1 EPDM

87 Zakladna kazety 4 PP
88 Skrutky kazety 4 PP




4. NAHRADNE DIELY

4.4. FT355 - nahradni dily

@__ —-C)) Poz. Popis Poé Material
5 11 Zakladna filtra 1 PP
12 Plast 1 PP
13 Kryt filtra 1 PP
131 Zostava gulového ventilu 1 PP
132 Hadicova spojka 1 PP
133 Pripojenie Cerpadla a filtra 1 PP
136 O-krazok 1 EPDM
14 Spojovacie ty¢ 15 A4-70
18 O-krazok 1 EPDM
20 Oddelova¢ membrany 1 -
23 Odvzdusnovacie vent(l 1 PE
30 O-krazok 2 EPDM
51 Vypustaci ventil 1 -
60 Skrutka s okom 15 A4-70
61 Skrutka 1 A4-70
621 Rukovat’ 1 PP
622 Skrutky v rukovéti 2 A4-70
62 Ru¢ny gombik 15 PP
63 Podlozka 15 A4-70
65 Matica 15 A4-70
66 Kryt matice 45 PE
69 Podlozka 15 A4-70
70 Matica 15 A4-70
71 Montézna podlozka motora 4 A4-70
72 Montéazna skrutka motora 4 A4-70
73 Montazna matica motora 4 A4-70
74 Podlozka 4 A4-70
80 Filtracny kos 1 PP
801 Zberac filtrov 1 PP
= . 81 0-krazok 1 EPDM
o 82 Vlozka absorbujuce olej 1 PP
i Y R 83 Viozka z aktivneho uhlika 1 Uhlik
' 5 o o o o 00
(e ® o o ® 0 90 Kazeta 15 PP
‘uﬂho‘ono.coﬂ — -
"o 0 6 5 @ ® 91 Krizova matice 15 PP
T AL i R % KriZova rark 15 PP
DO rizova rarka
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Pred instalaciou do systému odporicame, aby ste vykonali skisobnu prevadzku cerpadla, aby

nedoslo k uniku kvapaliny, alebo aby sa Cerpadlo vdaka nespravnej montazi nespustilo.

Po niekolkych tyzdhoch prevadzky dotiahnite skrutky prisluSnym utahovacim momentom.




4. NAHRADNE DIELY

4.5. Odporucané nahradné diely

Filtraéna jednotka Tapflo sriadnou Udrzbou a obsluhou umozZiuje jednoduchd montaz
a bezproblémovu prevadzku. Odpori¢ame mat’ na sklade filtraénej kazety:

Poz. Popis Typ filtra Poc.
90 Filtracna kazeta FTA-80 1
90 Filtracna kazeta FTA-160 3
90 Filtracna kazeta FTA-210 7
90 Filtracna kazeta FTA-355 15

o Pre nahradné diely cerpadla CTM si, prosime, precitajte manual k ¢erpadiu CTM.

4.6. Ako objednat’ diely

Pri objednavke néhradnych dielov pre filtracné jednotky Tapflo dajte prosim, vediet, aké je cislo
modelu a vyrobné cislo z typového Stitku filtra. Potom len uvedte cisla dielov zo zoznamu

nahradnych dielov a ich pocet.



5. UDAJE

5. UDAJE

5.1. Kod filtra

Cislo modelu na cerpadle a na prednej strane tohoto navodu na pouzitie vypovedé o velkosti

a materialoch cerpadla.

. Filter FT Tapflo
II. Typ filtra

Ill. Vnatorny priemer filtra

IV. Trieda filtracie

v V. Typ Cerpadla

FTA 210 /20 M

I.  FT = Filter Tapflo

1. Typ filtra:
A = Kazetovy filter
B = Vakové filter
C = Filter s aktivovanym uhlikom
L = FTL filter
M = Aktivny uhlik v nylonovom vaku
N = Olej pohlcujice vypli v nylonovom vaku
O = Olej pohlcujuce vyplni vo vaku
R = Zivica s iénovou vymenou vo vaku

S = Zivica s i6novou vymenou v nylonovom vaku

11l. Vnitorny priemer filtra [mm]
(mnozstvo a rozmer filtracnej viozky):
80 (1x20")
160 (3x20")
210 (7x20")
355 (15x20")

IV. Trieda filtracie:
01 = 1 mikron
10 = 10 mikrénov
20 = 20 mikrénov

50 = 50 mikrénov

IOM manual FT filtracné jednotky

VI, Material tela cerpadla CTM

VII. Vykon motora

V|ll. Moznosti Cerpadla

IX. Material upchavok

X. Volitelné prislusenstvo

<
<

P O5I1100EPS

V. Typ Cerpadla:
M = Cerpadlo CTM
P = Cerpadlo CTP
V = Cerpadlo CTV

VI. Material tela cerpadla:
P = Polypropylén
K = PVDF

VII. Vykon motora [kW] a typ cerpadla CTM:

01 = 0,12 kW (IEC velkost 56) + cerpadlo CTM20-7
02 = 0,25 kW (IEC velkost 63) + Cerpadlo CTM25-8
05 = 0,55 kW (IEC velkost 71) + Cerpadlo CTM25-10
11 = 1,10 kW (IEC velkost 80) + Cerpadlo CTM32-12,5
15 = 1,50 kW (IEC velkost 90) + Cerpadlo CTM40-12,5
22 = 2,20 kW (IEC velkost 90) + Cerpadlo CTM40-12,5
30 = 3,00 kW (IEC velkost 90) + cerpadlo CTM50-12,5
VIIl. MozZnosti cerpadla:

bez znaku = Standardny motor

| = orezané obezné koleso

P = jednofazovy motor

IX. Material upchavok:

E = EPDM
F = FKM
N = NBR

X.  Volitel'né prislusenstvo:

PS — tlakovy spinac

- tapflo



5. UDAJE

5.2. Materialy, udaje a limitné hodnoty
Material plasta PP
EPDM, NBR,
Material o-krizku )
Viton
Max teplota 60 °C
Max tlak systému 2,5 bar
5.3. Rozmerovy vykres — FTA-80

Rozmery v mm (ak nie je uvedené inak)

Iba celkové rozmery, pre podrobné vykresy sa obratte na nas. Zmeny vyhradené bez

predchadzajuceho upozornenia.
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5. UDAJE

5.4. Rozmerovy vykres — FTA-160

Rozmery v mm (ak nie je uvedené inak).
Iba celkové rozmery, pre podrobné vykresy sa obratte na nas. Zmeny vyhradené bez
predchadzajuceho upozornenia.
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5. UDAJE

5.5. Rozmerovy vykres - FTA-210

Rozmery v mm (ak nie je uvedené inak)

Iba celkové rozmery, pre podrobné vykresy sa obratte na nas. Zmeny vyhradené bez
predchadzajuceho upozornenia.
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5. UDAJE

5.6. Rozmerovy vykres - FTA-355

Rozmery v mm (ak nie je uvedené inak)

Iba celkové rozmery, pre podrobné vykresy sa obratte na nas. Zmeny vyhradené bez
predchadzajuceho upozornenia.
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6. ZARUKA

6. ZARUKA

6.1. Vratenie dielov

Pri vrateni dielov spolo¢nosti Tapflo postupujte nasledovne:

O Prerokujte so spolo¢nostou Tapflo spdsob odoslania.

O vyistite alebo neutralizujte a preplachnite sti¢ast / ¢erpadlo. Uistite sa, ze v stcasti / ¢erpadle
nie je Ziadna kvapalina.
O Starostlivo zabalte vracané diely, aby sa zamedzilo ich poskodeniu pri preprave.

Pokial nebudu vyssie uvedené pokyny splnené, suc¢asti nebudu prijaté.

6.2. Zaruka

Spolo¢nost” Tapflo poskytuje zaruku podla nizSie uvedenych podmienok pocas maximalne 12
mesiacov od instalacia a po dobu najviac 24 mesiacov od datumu vyroby.

1. Nasledujuce vseobecné obchodné podmienky sa vztahuju na predaj strojov, sucasti a sUvisiacich

sluzieb a vyrobkov spolo¢nosti (dalej oznacované ako ,vyrobky").

2. Spolo¢nost Tapflo (vyrobca) ruci za to, ze:
a. jej vyrobky su prosté chyb materidlu a vyhotovenia v ¢ase prvého nakupu;

b. jej vyrobky budu fungovat' v stlade s prevadzkovymi priruckami Tapflo. Tapflo neruci za to,
7e vyrobok bude spinat $pecifické potreby zakaznika, okrem Gcelov stanovenych vo vyzve na
poskytnutie dokumentacie alebo v inych dokumentoch, ktoré su Specificky spristupnené
spolo¢nosti Tapflo pred uzatvorenim tejto zmluvy;

c. st v navrhu cerpadla pouzité vysoko kvalitné materialy a Ze obrabanie a montaz su vykonané

podla najprisnejSich noriem.

Okrem vyssie vyslovne uvedeného: Spolocnost Tapflo neposkytuje Ziadne zaruky, vyslovné
alebo mlcky predpokladané, tykajuce sa vyrobku, vratane akychkolvek zaruk vhodnosti pre

konkrétny ucel.

3. Tato zaruka sa nevztahuje na iné okolnosti nez vady v materidli, konstrukcii a prevedenie. Tato

zaruka sa predovsetkym nevztahuje na nasledovné:

a. Pravidelné prehliadky, Udrzba, oprava a vymen dielov vplyvom bezného opotrebovanie

(tesnenia, o-kruzky, gumené prvky, puzdra atd’);

b. Poskodenie vyrobku sposobené:
b.1. Upravou, nevhodnym alebo nespravnym pouzitim, okrem iného vratane nepouzivani
vyrobku k jeho beznym ucelom uvedenym v Case nakupu alebo v stulade s navodmi na
pouzitie a Udrzbe vyrobku spoloénosti Tapflo alebo instalacie ¢i nespravne odvetravanie
¢i pouzivanie vyrobku spésobom nezodpovedajicim platnym technickym alebo

bezpecnostnym normam.

IOM manual FT filtraéné jednotky 28 tapflo
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b.2. Opravy vykonané neskisenym personalom alebo pouzivanim neoriginalnych dielov
Tapflo.
b.3. Nehody alebo iné pri¢iny mimo kontroly spolo¢nosti Tapflo, okrem iného vratane

blesku, vody, poziaru, zemetrasenie, verejnych nepokojov atd.

4. Tato zaruka pokryva vymenu alebo opravu akéhokolvek dielu, u ktorého je zdokumentovana
zévada vplyvom konstrukcie alebo montéaze, za nové alebo opravené diely bezplatne dodané
spolo¢nost'ou Tapflo. Tato zaruka sa nevztahuje na diely podliehajuce beznému opotrebovaniu.

O tom, ¢i bude chybny diel vymeneny alebo opraveny, rozhoduje vyhradne spoloénost Tapflo.

5. Zaruka na vyrobky je platnd na obdobie od datumu dodania podla aktualnych z&konov za
podmienky, Ze oznamenie domnelé vady vyrobkov alebo dielov bude doruceny spolo¢nosti Tapflo
pisomne pocas zdkonnej lehoty 8 dni od zistenie poruchy. Oprava alebo vymena podla tychto
zaruénych podmienok netvori narok na predlzenie alebo opatovné zacatia zarucnej doby.

6. Oprava alebo vymena podla tychto zaru¢nych podmienok netvori narok na predizenie alebo

opatovné zacatie zarucnej doby. Oprava alebo vymena podla tychto zaru¢nych podmienok
moze byt splnenad funkéne ekvivalentnymi repasovanymi jednotkami. Na vykonanie opravy
alebo vymeny chybnych dielov je po starostlivej prehliadke &erpadla opravneny iba odborne
sposobily personal spolocnosti Tapflo. Vymenené chybné diely alebo sUcasti sa stavaju

majetkom spolocnosti Tapflo.

7. Vyrobky su vyrobené vsulade snormou CE (pripadne) skisané spolocnostou Tapflo.
Schvalovanie a skusky inymi regulaénymi Gradmi idd na nadklady a zodpovednost' zékaznika. Vyrobky
sa nepovazuju za chybné z hladiska materialu, konstrukcie alebo prevedenie, ak je nutné ich
prispdsobit, zmenit alebo nastavit’ tak, aby zodpovedali ndrodnym alebo miestnym technickym
alebo bezpecnostnym normam platnym v krajine inej, nez na ktord bola jednotka povodne
navrhnutd a vyrobena. Tato zaruka sa nevztahuje na také Upravy, zmeny alebo nastavenie na tcel
vhodnosti vyrobku nad rémec jeho bezného Ucelu popisaného v prevadzkovej prirucke vyrobku,

pokial to nie je vopred pisomne schvalené spolo¢nostou Tapflo.

8. InStalacia, vratane elektrického a iného pripojenia k inzinierskym sietam podla vykresov
spolo¢nosti Tapflo, prebieha na naklady a zodpovednost zakaznika, pokial nie je pisomne

dohodnuté inak.

9. Spolo¢nost’ Tapflo neodpoveda na Ziadne naroky vyplyvajuce zo zmluvy, sidneho sporu ¢i na
inom zaklade v suvislosti s akymikolvek nepriamymi, Specidlnymi, ndhodnymi alebo néslednymi
Skodami sposobenymi zakaznikovi alebo tretim strandm, vratane strany zisku, vyvolanymi

nedodrzanim odseku 3 vyssie alebo tym, Ze zékaznik alebo tretia strana neméze vyrobky pouzivat.

Bez toho, aby bola dotknutd platnost’ vysSie uvedeného. Zodpovednost spolocnosti Tapflo voci
zakaznikovi alebo tretim stranam za naroky vyplyvajice zo zmluvy, sidneho sporu ¢i na inom

zaklade, sa obmedzuje na celkovd sumu uhradend zakaznikom za vyrobok, ktory skody sposobil.



6. ZARUKA

6.3. Zarucny formular:

Spolocnost:

Telefén:

Adresa:

Fax:

Krajina:

E-mail:

Meno kontaktnej osoby:

Datum dodania:

Typ Cerpadla:

Vyrobné €. (pozri typovy stitok):

Datum instalacie Cerpadla:

Popis zavady:

Instalacia:

Kvapalina:

Teplota [°C]:

Obsah castic:
Prietok [I/min]:

Vytlaéna vyska [mWC]:

Dalgi:

Viskozita [cPs]:

Prevadzka [h/den]:

Merna hmotnost'.
(kg/me]:

%, max. velkosti [mm]:

Hodnota pH:

Pocet spusteni za den:

Naséavacie vyska / zdvih [m]:

Miesto pre nakres instalacie:




Ceska a Slovenska republika
Kulkova 4045/8 615 00 Brno

Tel: +420 513 033 920

Fax: +420 513 033 921

E-mail:

Obchodné otazky: tapflo@tapflo.sk

Vyrobky a sluzby Tapflo su dostupné v 75 krajinach na 6 kontinentoch.

Spoloc¢nost Tapflo je celosvetovo zastupend vlastnymi spolocnostami skupiny Tapflo a starostlivo vybranymi distribitormi zabezpecujicim najvyssiu

kvalitu sluzieb spolocnosti Tapflo pre pohodlie nasich zakaznikov.

AUSTRALIA | RAKUSKO | AZERBAJDZAN | BAHRAJN | BIELORUSKO | BELGICKO | BOSNA | BRAZILIA | BULHARSKO | KANADA | CHILE |

CINA | HERCEGOVINA | KOLUMBIA | CHORVATSKO | CESKA REPUBLIKA | DANSKO | EKVADOR | EGYPT | ESTENSKO | FINSKO | FRANCUZSKO | GRECKO
GRUZINSKO | NEMECKO | HONGKONG | MADARSKO | ISLAND | INDIA | INDONEZIA | IRAN | iRSKO | IZRAEL | TALIANSKO | JAPONSKO |

JORDANSKO | KAZACHSTAN | KUVAJT | LOTYSSKO | LIBYA | LITVA | MACEDONSKO | MALAJZIA | MEXIKO | CIERNA HORA | MAROKO |

HOLANDSKO | NOVY ZELAND | NORSKO | POL'SKO | PORTUGALSKO | FILIPINY | KATAR | RUMUNSKO | RUSKO | SAUDSKA ARABIA |

SRBSKO | SINGAPUR | SLOVENSKO | SLOVINSKO | JUZNA AFRIKA | JUZNA KOREA | SPANIELSKO | SUDAN | SVAJCIARSKO | SYRIA |

TAIWAN | THAJSKO | TURECKO | UKRAJINA | SPOJENE ARABSKE EMIRATY | VELKA BRITANIA | USA | UZBEKISTAN | VIETNAM | VIETNTAM

Tapflo s.r.o.

ICO: 28776984 | DIC: CZ28776984 Spisova znacka C 64359 vedena na Krajskom stide v Brne

Kancelaria

Kulkova 4045/8, 615 00, Brno
Mail: Tapflo@tapflo.cz

Tel.: +420 513 033 920

Fax.: +420 513 033 921

Tapflo SK s.r.o.
Mail: tapflo@tapflo.sk

Obchodno-technicky zastupca pre SR:
PO, KE, ZA, BB — vychod@tapflo.sk, tel: 0911 883 137
BA, TN, NR, ZA, TT, BB — zapad@tapflo.sk, tel: 0911 137 883

www.tapflo.sk




